2008-2009 11 alg gent Scaldilys meteoorfunf 1/2/3/
PROGRAMME FOCUS REPORT FORM: FEDERATION: SI/Europe/Belgium 
Club GENT-SCALDILYS 
PROJECT / PROGRAMME / FUNDRAISING

· Nieuw / nouveau / new  
  : METEOORFUND


· Volgend / suivante  /continuing
:   nr 1

· Fundraising


: 



Part I. Identification


Identification


Identificatie

Date: 16/03/09
Date:

Datum:

Club Name: GENT-SCALDILYS
Nom du club:

Naam van de club:

Club contact Name:   FRANCOISE DRIEGE




Nom du contact du club:




Naam van contactpersoon :

E-mail:

Project Title:

Intitulé du projet:

Naam van het project : METEOORFUND
Project Partnerships: 

Partenariats pour le projet:

Deelnemers aan het project

Target Group: WOMEN AND CHILDEREN

Groupe cible:

Doelgroep:

Part II: Project


Projet

Project

Programme of Service Area*  (Check the box/boxes ) 

A quel Programme Soroptimiste se rattache ce projet ? (Cochez la ou les):

Aan welke sorop-programma’s voldoet dit project?: (Kruis aan)

Human Rights/Status of Women:

Droits de l’Homme/Statut de la Femme
(X
Rechten van de mens:

Education and culture: 

Education et culture:



X(
Opvoeding en cultuur:

Economic and Social Development:

Développement économique et social:
(X
Economische en sociale ontwikkeling :

Health: 

Santé:




(X
Gezondheid:                                                

Environment:

Environnement:



(
Leefmilieu: 

International Goodwill and Understanding:

Bon Vouloir et Compréhension Internationale: X(
Internationale goodwill en verstandhouding

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

Advocacy (create support for your idea or cause)

Engagement (créer un soutien à votre idée ou cause)



X(
Betrokkenheid ( steun  zoeken voor je project sensibilisering)

Hands on service(active participation in the implementation of the project)

Service pratique (participation active au projet)



X(
Handen uit de mouw( actief deelnemen aan het project)

Funding of projects (fundraising and providing funds)

Financement de projets (collecter et attribuer des fonds)


(X

Financiering van projecten ( geld inzamelen en toekennen aan een project)

Describe your project:

Décrivez votre projet:

Beschrijf het project:
Steun aan vrouwen in het kader van CAW Artevelde( Centrum voor Algemeen Welzijn); vrouwen en kinderen met specifieke noden, die tussen de mazen van het sociaal vangnet vallen
What you did?: Help women and childeren in economic and social difficulty

Qu’avez-vous fait ?

Wat heeft de club gedaan?

Why you did it? It fits in the different Soroptimist Programs
Pourquoi ?

Waarom?

How you did it? 
Comment?

Hoe?

Results and recommendations:

Résultats et recommandations:

Resultaat en aanbevelingen :

How many people helped- reached 

total:
20
woman and girls:
 

Combiens de personnes aidées- touchées
total :

femmes et filles :

Hoeveel personen geholpen – bereikt

totaal:

vrouwen en meisjes:

Project Costs: 8500euro
Coût du projet:

Kost van het project:

Estimated number of hours spent: 25
Estimation du nombre d’heures consacrées ?
Schatting van de gespendeerde uren?

PROJECT / PROGRAMME / FUNDRAISING

· Nieuw / nouveau / new  
  : METEOORFUND


· Volgend / suivante  /continuing
:   nr 2
· Fundraising


: 



Union and Federation 

Europe

Belgium
Union en fédération

Europe 

Belgique

Unie en federatie


Europa

België

Part I. Identification


Identification


Identificatie

Date: 16/03/09
Date:

Datum:

Club Name: GENT-SCALDILYS
Nom du club:

Naam van de club:

Club contact Name:   FRANCOISE DRIEGE




Nom du contact du club:




Naam van contactpersoon :

E-mail:

Project Title:

Intitulé du projet:

Naam van het project : METEOORFUND
Project Partnerships: 

Partenariats pour le projet:

Deelnemers aan het project

Target Group: WOMEN AND CHILDEREN
Groupe cible:

Doelgroep:

Part II: Project


Projet

Project

Programme of Service Area*  (Check the box/boxes ) 

A quel Programme Soroptimiste se rattache ce projet ? (Cochez la ou les):

Aan welke sorop-programma’s voldoet dit project?: (Kruis aan)

Human Rights/Status of Women:

Droits de l’Homme/Statut de la Femme
(X
Rechten van de mens:

Education and culture: 

Education et culture:



X(
Opvoeding en cultuur:

Economic and Social Development:

Développement économique et social:
(X
Economische en sociale ontwikkeling :

Health: 

Santé:




(X
Gezondheid:                                                

Environment:

Environnement:



(
Leefmilieu: 

International Goodwill and Understanding:

Bon Vouloir et Compréhension Internationale: (
Internationale goodwill en verstandhouding

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

Advocacy (create support for your idea or cause)

Engagement (créer un soutien à votre idée ou cause)



X(
Betrokkenheid ( steun  zoeken voor je project sensibilisering)

Hands on service(active participation in the implementation of the project)

Service pratique (participation active au projet)



X(
Handen uit de mouw( actief deelnemen aan het project)

Funding of projects (fundraising and providing funds)

Financement de projets (collecter et attribuer des fonds)


(X
Financiering van projecten ( geld inzamelen en toekennen aan een project)

Describe your project:

Décrivez votre projet:

Beschrijf het project:

What you did?: Purchase of feather-bed, pillows and sheets
Qu’avez-vous fait ?

Wat heeft de club gedaan?

Why you did it? It fits in the different Soroptimist Programs
Pourquoi ?

Waarom?

How you did it? 
Comment?

Hoe?

Results and recommendations: enabled women and children to start a new independent life
Résultats et recommandations:

Resultaat en aanbevelingen :

How many people helped- reached 

total:
20
woman and girls:
 

Combiens de personnes aidées- touchées
total :

femmes et filles :

Hoeveel personen geholpen – bereikt

totaal:

vrouwen en meisjes:

Project Costs: 1000euro
Coût du projet:

Kost van het project:

Estimated number of hours spent: 6
Estimation du nombre d’heures consacrées ?
Schatting van de gespendeerde uren?

PROJECT / PROGRAMME / FUNDRAISING

· Nieuw / nouveau / new  
  : METEOORFUND


· Volgend / suivante  /continuing
:   nr 3
· Fundraising


: 



Union and Federation 

Europe

Belgium
Union en fédération

Europe 

Belgique

Unie en federatie


Europa

België

Part I. Identification


Identification


Identificatie

Date: 16/03/09
Date:

Datum:

Club Name: GENT-SCALDILYS
Nom du club:

Naam van de club:

Club contact Name:   FRANCOISE DRIEGE




Nom du contact du club:




Naam van contactpersoon :

E-mail:

Project Title:

Intitulé du projet:

Naam van het project : METEOORFUND
Project Partnerships: 

Partenariats pour le projet:

Deelnemers aan het project

Target Group: WOMEN AND CHILDEREN

Groupe cible:

Doelgroep:

Part II: Project


Projet

Project

Programme of Service Area*  (Check the box/boxes ) 

A quel Programme Soroptimiste se rattache ce projet ? (Cochez la ou les):

Aan welke sorop-programma’s voldoet dit project?: (Kruis aan)

Human Rights/Status of Women:

Droits de l’Homme/Statut de la Femme
(X
Rechten van de mens:

Education and culture: 

Education et culture:



X(
Opvoeding en cultuur:

Economic and Social Development:

Développement économique et social:
(X
Economische en sociale ontwikkeling :

Health: 

Santé:




(
Gezondheid:                                                

Environment:

Environnement:



(
Leefmilieu: 

International Goodwill and Understanding:

Bon Vouloir et Compréhension Internationale: (
Internationale goodwill en verstandhouding

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

Advocacy (create support for your idea or cause)

Engagement (créer un soutien à votre idée ou cause)



X(
Betrokkenheid ( steun  zoeken voor je project sensibilisering)

Hands on service(active participation in the implementation of the project)

Service pratique (participation active au projet)



X(
Handen uit de mouw( actief deelnemen aan het project)

Funding of projects (fundraising and providing funds)

Financement de projets (collecter et attribuer des fonds)


(X

Financiering van projecten ( geld inzamelen en toekennen aan een project)

Describe your project:

Décrivez votre projet:

Beschrijf het project:

What you did?: Organise a visitors room for children in the Jail of our city

Qu’avez-vous fait ?

Wat heeft de club gedaan?

Why you did it? Urgent need for a decent for children visiting their parents in jail.
Pourquoi ?

Waarom?

How you did it? Collect and buy appropriate furniture and games
Comment?

Hoe?

Results and recommendations: Résultats et recommandations:

Resultaat en aanbevelingen :

How many people helped- reached 

total: every month a little more

woman and girls:
 

Combiens de personnes aidées- touchées
total :

femmes et filles :

Hoeveel personen geholpen – bereikt

totaal:

vrouwen en meisjes:

Project Costs:  850euro
Coût du projet:

Kost van het project:

Estimated number of hours spent: 45
Estimation du nombre d’heures consacrées ?
Schatting van de gespendeerde uren?

[image: image1.png]



